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INGLESES EN SAN SEBASTIAN (1586)
EN VISPERAS DE LA “INVENCIBLE”

J. Ignacio TELLECHEA IDIGORAS

En los largos preparativos que precedieron a la infaus-
ta accion de la Jornada de Inglaterra, que otros llamaron de
la Invencible, Felipe II dispuso en cartas a los Corregidores
de todas las costas del Cantdbrico el control de los ingleses
residentes en ellas, probablemente como precaucién contra
posible espionaje o comunicacién de los mismos con
Inglaterra. Tal orden recibi6 el Corregidor de Guiptzcoa,
que aflos mas tarde tomaria parte importante en el control
de los marinos guipuzcoanos fallecidos en la aventural.
Cumpli6 diligentemente la orden recibida y el 28 de agos-
to de 1586 escribia al Rey desde Azpeitia envidndole la
puntual relacién obtenida. Eran treinta ocho entre merca-
deres y marineros. El Capitan general Garcia de Arce los
habia preso, y embargado sus navios y haciendas cuando
era el caso. Estaban presos en la carcel publica de San
Sebastidn.

La carta se extiende en consideraciones intersesan-
tes para reflejar la situacion del momento. En efecto, en ella
se dice que, cerrados al comercio inglés los puertos espa-
fioles, llegaban los ingleses a San Juan de Luz, puerto
francés a cinco leguas de San Sebastidn, y con ellos se
carteaban los ingleses de San Sebastidn, dada la proximidad
y gran relacidn de la villa francesa con San Sebastidn, y de

1. Cfr. mi libro Otra cara de la Invencible. La participacion vasca.
Instituto Doctor Camino, Monografia n. (San Sebastidn 1988), p. 298, y
el informe del Doctor Francisco de Mandojana, pp. 411 ss.
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ello podian resultar que diesen avisos a Inglaterra. Tal
inconveniente podria remediarse metiendo a los ingleses
diez o quince leguas tierra adentro o “disponiendo” de
ellos, eso es asegurando su encarcelamiento.

La orden del monarca no se limitaba al censo de ingle-
ses, tanto avencindados como naturalizados, sino que se
extendia al conocimiento de sus hijos y familias, sus
haciendas y sus relaciones comerciales. Con ayuda de tres
alguaciles nombrados al efecto e informaciones de otras
personas el Dr. Mandojana traza un cuadro detallado, rico
en noticias; habia dado orden a tales alguaciles para que
“descaminasen” —confiscasen— las mercadurias proceden-
tes de tal comercio, asi en San Sebastidn como en otros
puertos de Guiptzcoa. Sin embargo, dice saber que las
mercadurias inglesas llegaban a San Juan de Luz, alli se
despachaban y vendian, y da “por cosa llana” que todo
ello entraba en Espaiia, principalmente por puertos y par-
tes del Senorio de Vizcaya y Principado de Asturias, y
también por Aragén. Por tales vias los mercaderes ingleses
hacian sus contratas, por s{ mismos o por personas inter-
puestas. Es clara denuncia de contrabando.

Uno de los productos codiciados era la cera inglesa. La
artimafia para introducirla en Espafa era descargarla en
Burdeos, Bayona y otras partes, derretirla y transformarla
en “panecitos de cera de Francia” y, mudada su forma,
meterla como mercancia francesa, “y asi entiendo que
entra mucha cantidad con este disfraz en ella”. En algin
modo se rinde el Doctor Mandojana ante el hecho del con-
trabando y reconoce que, aunque se ponga en querer ave-
riguar mads, “es excusado sacar de verdad de franceses”.
Audn mads, algunos franceses le habian venido con la pre-
tensién de obtener licencia para la entrada de mercancias,
diciéndole que procedian de Alemania y otras partes. Les
nego tal licencia por estar “tan al cabo de las tretas que
usan”. Mas, no parece muy seguro del éxito de su decision,
pues anade que el cerrarles la puerta es darle ocasidon para
que hagan “sus mangas”.
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Tras estos considerandos dirigidos al Rey, afade la
lista del censo de ingleses con exposicion de su avencida-
miento o no, su condicion de casados o solteros, mujeres e
hijos cuando los habia, hacienda y trato en que se ocupaban
por si o como factores de otros comerciantes. En general no
poseian bienes raices. En algunos casos se precisa la mer-
cancia en que tratan: pafos, cera, plomo, estafio... Varios de
ellos son simples agentes de otros comerciantes. Algunos
eran importadores de trigo. Unos pocos estaban apren-
diendo la lengua espanola. Bernart Gatfert estaba preso
por deudas al donostiarra Joanes de Yarza. El londinense
Robert Brisbon, importador de trigo, aparece envuelto en
el empefio de pasar ciertos maderos a Francia por medio
del clérigo pasaitarra Martin de Trincher —de tal apellido
vendra Trintxerpe—, mas se le decomisé la mercancia y
el Corregidor y el Capitdn general le impusieron sendas
multas.

Junto a los mercaderes aparecen los marinos. Alguno
como Cristébal Bert, era maestre de nao, negociaba por
si y se le embargaron lanas y hacienda. Uno era contra-
maestre. Casi una veintena eran simples marinos, algunos
de ellos vecinos de Bristol, de Antona, Milbrin, o Brisvata,
nombres hispanizados tras los que hay que adivinar
el topénimo originario inglés. Cierran las listas dos
encarcelados por deudas e insolvencia, y cinco o seis gui-
puzcoanos, nacidos y criados aqui y arraigados en la
Provincia de muchos afios a esta parte y de los que nada se
decia expresamente en la Real Cédula. Por sus venas y por
la de los hijos de mercaderes casados con guipuzcoanas
corria sangre inglesa. Por esta inesperada fuente de infor-
macién venimos a saber el censo de ingleses en nuestra ciu-
dad exactamente en 1586. En otras ocasiones y por motivos
parecidos se harian investigaciones similares sobre la pre-
sencia de franceses en nuestra ciudad. Tras las zozobras de
la guerra venian los dias de paz y buena vecindad.
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DOCUMENTO
1

El Corregidor de Guiptizcoa, Doctor Mandojana, a Felipe 11

S.C.R.M.

Por una rreal ¢edula de V.Md., su fecha en San Lorenco el
rreal a diez y ocho de julio, en que se me manda averigue los
ingleses que en esta provingia de Guipuzcoa ay, anssi vezinos
como naturalizados y mercaderes y los hijos que tienen e hazien-
da y las personas con quien contratan, he hecho la averiguacgion
que a sido posible, ansi ynbiando alguaziles a que hagan infor-
magion sobre ello como ynformandome en particular de personas,
y lo que he allado es la que ynbio con esta firmada de mi nombre.

De los yngleses contenidos en el Memorial ay hasta treyn-
ta y ocho entre mercaderes y marineros, los quales Gargia de
Arze, capitan desta provingia prendio y tomo sus navios y secre-
to sus bienes, y los tiene presos en la cargel publica de la Villa de
San Sevastian. Y como de alli a San Joan de Lus, puerto de
Francia y escala de ingleses, solo ay hasta ¢inco legoas, y los
frangeses y otras personas son tan continuos desde la una parte a
la otra, tengo entendido se cartean los dichos yngleses con los de
San Joan de Lus y dello deve de rresultar el dar avisos de lo que
entienden a Ynglaterra, el qual ynconveniente parece se podria
evitar metiendolos diez o quinze legoas tierra adentro, o dispo-
niendose dellos. Doy quenta dello a V.Md. para que sobre ello
provea lo que mas a su rreal servigio convenga.

Por V.Md. me esta mandado tenga particular quenta de las
mercadurias ynglesas para que no entren en estos reynos por
esta provingia,en lo qual hago todas las diligencias posibles. Y asi
en San Sevastian por ser puerto de tanta contratagion y tan ger-
cano a San Joan de Lus, tengo puestos tres alguaziles con parti-
cular ynstrucion para que descaminen todas las dichas
mercadurias, visitando los navios que a ella vinieren, y la misma
horden tengo dado en todos los puertos desta provingia y mandato
para que los Alcaldes della hagan lo mismo. Sin embargo desto,
entiendo que de ordinario vienen navios yngleses con mercadu-
rias ynglesas a San Joan de Lus, donde todo ello se despacha y
vende, y es cosa llana ello entre en Espafia por una parte o por
otra. Y a lo que he rrastreado la mayor parte dello se lleva de San
Joan de Lus para puertos y partes esquisitas del Sefiorio de
Vizcaya y Pringipado de Asturias, aunque por la parte de Aragon
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se deve de hazer lo mesmo. Y por estas vias los dichos yngleses
hazen sus contratagiones por sis (sic) mesmos y por ynterpositas
personas. Y aun quanto a las ceras que los yngleses suelen traer
a Espafia, para que no se entienda que es suya, puesta en Bayona
de Francia y Burdeos y otras partes, la derriten y la hazen en
forma de panecitos de ¢era de Frnacia, y con este color como an
mudado la forma de ellos, diziendo que es ¢era de Frangia, la
meten en Espafa. Y ansi entiendo que entra mucha cantidad
della con este disfraz en ella. Y aunque yo me ponga en querer
averiguar esto, es escusado sacar verdad de frangeses, algunos de
los quales an venido a mi con ynformaciones muy autenticas de
Francia, diziendo que las mercadurias que quieren traer son de
Alemania y otras partes, y les de licengia para entrarlas en
Espafia. Como estoy tan al cavo de las tretas que husan, no les he
dado lugar a que las puedan entrar, y creo que como les he cerra-
do esta puerta por las que tengo dicho, hazen sus mangas, doy
quenta de todo ello a V.Md., para que sobre ello provea y mande
lo que mas a su rreal servigio cunpla, cuya S.C.R. persona guar-
de nuestro Sefior con aumento de mayores reynos y sefiorios.
De Azpeytia a XXVIII de agosto 1586

S.C.R.M.
umilde cridado de V.Md
que sus reales manos besa

A la S.C.R.Md., el rrey mi sefior, El Doctor Mandojana en su
Real Consejo de Guerra

(Archivo general de Simancas, Guerra Antigua, Leg. 187, £.139.
Original. En el f. 139 hay copia de esta carta y minuta de su con-
tenido. En su margen izquierdo anotacién del Rey, en copia:
Que haze muy bien en haver avisado y que tenga quenta con ello
sin hazer agravio a franceses ni a otros mercaderes.

2

Relacion que se haze a Su Magestad por el corregidor de la
provincia de Guipuzcoa en complimiento de una su rreal ¢edula,
de los yngleses que ay e se allan al presente en esta provingia, de
Guipuzcoa, ansi naturalizados y avezindados en ella, como otros
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mercaderes y marineros con lo demas que por la dicha rreal
¢edula se manda.
Es como sigue:

En la Villa de San Sevastian Edmund Palmer, yngles, que ha
que esta avezindado en ella casado con una muger natural de
Bilbao de quatro afnos a esta parte y de antes que se cassase rre-
sidia en la dicha Villa por fator de algunos ingleses de Londres de
siete afios a esta parte poco mas o menos. Tiene dos hijos de poca
hedad, que el mayor llega a quatro afios, y bibe en la dicha Villa
de San Sevastian con su muger, hijos e familia en ella, no tiene
bienes rrayzes algunos, salvo de su muger algunos bienes rrayzes
en la Villa de Bilbao, el qual trata con todas naciones como
qualquier mercader del pueblo.

Asi bien esta avezindado en la dicha Villa de San Sevastian
de seys o siete afios a esta parte Rrogel Xons, mercader yngles,
con una muger natural de la dicha Villa que tiene una hija de
hedad de seys afios. El qual si bien tiene su trato segund que el
dicho Edmund Palmer y otro qualquier vezino de la dicha Villa,
y no tiene ni posee en ella ni en la dicha proving¢ia nin unos
bienes rrayzes //

Yten, un Guillemart, asi bien mercader yngles. Esta casado
en la dicha Villa con una muger natural della ¢inco o seis afios a
esta parte, de quien tiene una criatura pequefa en teta, y el dicho
Gilencot esta ausente al presente de la dicha villa en el rreyno de
Ynglaterra segun notorio que fue con mercaderias abra un afio
poco mas o menos, el qual asi bien trata en todo genero de mer-
caderias y no tiene bienes algunos si no es de su muger, que tiene
una media cassa con un manganal en la dicha Villa.

Yten, Mire Savres, mercader yngles, bibe en la dicha Villa
de San Sevastian de dos o tres afos a esta parte, que bino dende
la Villa de Fuenterravia, donde se avezindo y se casso y al pre-
sente bibe en la dicha Villa de San Sevastian con su muger e
familia, e trata segun que los demas, y tiene de su muger tres
nifos pequeios, y no tiene ni posehe en la dicha Villa de San
Sevastian ningunos bienes rrayzes, ecepto que su muger tiene
algunos en la dicha Villa de Fuenterravia.

Yten, Joan Luq, yngles, bibe ansi con el dicho Mill Savre y
en su cassa y segun publico es libre y solia contratar con todos los
demas yngleses. El trato destos yngleses ha ssido y es coger en
sus casas a otros mercaderes y como sus encomenderos vender
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algunas piecas de pafios y otras mercadurias, pero al presente no
tienen trato ninguno y se entiende que estan muy pobres.

Demas de los quales se allan al presente pressos en la carcel
de la dicha Villa de San Sevastian por Gargia de Arze, Capitan
general desta provingia, hasta treynta e ocho yngleses entre met-
caderes y marineros cuyos nonbres y rrelacion es como se sygue:

Primeramente, Robert Brinbon, yngles, vezino de Londres,
que por si e para si trataba en traer trigos de Ynglaterra a la
dicha Villa de San Sevastian, de quien se denuncio queria y
pretendia pasar ciertos maderos a Frangia por medio de don
Martin de Trincher, clerigo vezino del Pasaje y otros sus con-
sortes, a quienes ansi por el dicho Capitan general como por el
Corregidor mi predegesor se procedio y fue condenado en per-
dimiento del dinero que se le descamino, que hasta dos mill e tan-
tos rreales fueron los que le descamino el alcalde de sacas desta
provingia, y lo rresto hasta conplimo de hasta onze mill rreales
poco mas o menos el dicho Capitan general esta sentengiado e
condenado en perdimiento de dinero por el Corregidor mi pre-
decessos.

Guilen Esno, yngles, natural de Brisuata en Ynglaterra,
que se casso en esta villa de San Sevastian y esta viudo y tiene
dos hijos de poca hedad, y no tiene de presente trato ni bienes
rrayzes, detenido por el dicho Capitan general.

Guiraldo Gifort, vezino de Londres, agente que dixo ser de
Juan Dibert, vezino de Londres, que rreside ne esta Villa rrege-
biendo marcaderias de su amo por tienpo de tres afios y ben-
diendo aquellas, como es pafios y ¢era y estafio y plomo.

Leonardo Parquier, vezino de Londres, agente de Nicolao
Bon, vezino de Londres. Trata en ¢era, cobre y estano y pafos.
Detenido por mandado de Gargia de Arze.

Lorenco Grin, mercader yngles, agente de Robert Bruc,
mercader vezino de Londres. Trata en lo mesmo. Detenido por el
dicho Gargia de Arze.

Christobal Garnier, vezino de Brisvata, agente de Rechat
Gibier, vezino de Brisvata. Trata como los otros en trigo.

Robert Bixpi, vezino de Brisuata, agente de Guille Xons,
vezino de Brisvata. Trataba en trigos y pafios.

Laurenz Simon, vezino de Brisvata, trataba por si en trigos
y ottras cosas.

Herasmo Broton, vezino de Antona, agente de Joan Cupier,
mercader, vezino de Lefort en Ynglaterra, trataba en lo mesmo.
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Tomas Carlo, vezino de Bristol, agente de Tomas Jams,
vezino de Bristol. No tiene traro, estaba aprendiendo la lengoa.

Juan Duart, vezino de Ping¢an, agente de Joan Bugens, no
tiene trato, estaba aprendiendo la lengua.

Joan Port, vezino de Bristol, mercader, trataba por si en esta
Villa en traer trigos y pafios.

Bernart Gatfert, dicho Robert, mercader, que ha rresidido en
esta Villa por tienpo de diez o honze afios, trataba en pafos y
otras cosas. Esta presso a pedimiento de Joanes de Yarga, vezi-
no de la Villa de San Sevastian, por deuda que le debe. Lo que
parece por la declaragion que dize tiene fecha por pressengia de
Antonio de Luscando, escrivano de Su Magestad y del numero de
la dicha Villa de San Sevastian ante la justicia della.

Todos los quales eran mercaderes que trataban segun dicho
es y algunos dellos se les enbargaron sus bienes u hazienda y
estan depositados por mandado del dicho Capitan general.

Christobal Bert, vezino de Brisuata, maestre de su nao, nom-
brada Demont, que tanbien se le enbargo las lanas e hazienda.

Guillen Brun, vezino de Bristol, escrivano de la nao non-
brada La Pelegrina.

Joan Arror, vezino de Brisuata, contramaestre del nabio
Jams.

Jorge Ques, vezino de Machista, mancebo que bino a apren-
der la lengoa espaifiola.

Marineros

Joan Lonc, contramaestre, vezino de Bristol
Guillen Barber, marinero, vezino de Anton, en Ynglaterra
Joan Gandes, vezino de Bristol, marinero
Rrechart Lonc, vezino de Anton, marinero
Tomas Plimer, vezino de Londres, marinero
Nicolas Furt, marinero, vezino de Anton.
Joan Bert, marinero, vezino de Londres
Rrechat Figen, vezino de Miscater, marinero
Joan Eduars, vezino de Bristol, marinero
Rrechat Pider, vezino de Anton, marinero
Enrrique Evist, vezino de Brisvata, marinero
Arter Rrust, vezino de Brisvaya, marinero
Yun Filips, vezino de Brisvata, marinero
Filep Coti, vezino de Brisvata, marinero
Martin Lone, vezino de Anton, marinero
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Guillen Ori, vezino de Anton, marinero
Tomas Joc, vezino de Brisvata, marinero
Ter Fillefant, vezino de Milbrin

Tomas Joc, vezino de Brisvata marinero
Ter Fillefant, vezino de Milbrin, marinero

Yten, asi bien esta preso en la carcel del Corregimiento
desta provingia Enrrique Paris, yngles, por deudas, a pedimien-
to de sus acreedores, hera factor de mercaderes de Ynglaterra y
no se entiende que tienen hazienda ninguna.

Yten Guillen Polento, yngles, esta preso a pedimiento de
Martin de Legarda, alcalde de la carcel desta provincia por
deuda que le deve y recomendado por el Capitan general por
cedula de su Magestad, no se sabe que tenga ningunos bienes.

Demas de los de suso ay en esta provincia hasta ¢inco o seys
vezinos cuyos padres fueron yngleses y las madres desta pro-
vingia nagidos e criados en la dicha provingia e arraygados en ella
de muchos afios a esta parte y como la ¢edula de V.Md. no trata
dellos se dexa de hazer rrelacion. Mandandolo V.Mg. se ara
como de lo demas.

Fecho en Azpeytia a primero de setiembre de mill y qui-
nientos y ochenta y seys afios.

(autografo) E1 Doctor Mandojana

(Archivo general de Simancas, Guerra Antigua, Leg. 187, f.
140) Original.



754 J. IGNACIO TELLECHEA IDIGORAS

O
by S‘\.“ "'bfl ’ p itar m.?wtn.!;ﬁ/’)-’
‘clr‘l_;o/é‘kf aJanm:wnﬁah’cwm porsls f!rﬁy jd‘[?ym’l ya s
oV guante qﬁr){m‘guﬁun‘f&w‘} Suclen nasz aepara_pana QMWJT nde..
qu.aeny&) Juarinen daseng atﬁa:_mg_jﬁg-ﬂ.aeu_)a(za,pjmzw.ﬁaoamfen,v../n.ﬂh.?m
enfouna Dc panecitir Jecna e flanaa Yeonede wlhicamo nnmu:a:aﬁj"mmaﬂeﬂow
2idwnse qus &F (e 3¢ Fangs famelen onespana s yans entenso qumn}uﬁ:_
eantan della ewonefle Jisfiag énela, y afUnguapo me pongaen gueIaULLILaT
Ho_ e egeuraro Sarad’ Dertad 2o fioneeser, alpunos seborgually arf Uenidsanm.
carvyn Sormacines musyausentzasr ae_ﬁ.argm,[‘at.ﬂwﬁmo g‘u‘ff:;zmc“?:[;,iu?
fon 3eaimand oty pazier. y /er 20 Heensa U fa i
q:::::eﬂn;ﬂ?nnafmm befaﬁfmrgmﬁfw‘m,}u lar Hesam ﬁ:scnm. qua., /a_y)
o, ¥iTeo qUe catms log He conaz el puanta_pa ldrgue feroo i3
pusamention "y a_ Q). R para que Soficclle provea
JHroden susmangas_y Joy quanfa etvae ells .l puag rase
\y mand {5 que mas aguiwalreuice cnpla o Cua 50T :;wrmémaza:na.rem
Swnouments 3¢ mayows 'ﬁgné:_y.rméw ac Aipgyta A xxVul Deasosts 1786

1YL S earrte s R, sl L A \r B
R 5y 0T A BN A0 S e

v odanE Sy st e rira s i g
ot g ane Tney oone i e

L taredr

ABROWETUIE ¢t N e, LR o oithar

LTI R L TP YT S

d‘( RIEREEFLLALE EE 7T S PR w.nK FE
FAMIOTL Ll ﬂwhnx‘
Man Gy
(XYY
~

v

o Avinatn 0
RRCE R A L DWW 5
e 03}&61. van ey

PRt i g R S v T e e e -
B T O N T 7o WS S
BT} 2 ST TIRET YR e &

‘Qﬁﬁ-'. EaindaLy 160 waaaaz
_‘.‘9'“;.-"\ IR PR Lo
7

ELLE .\J&mﬁt:* Lhae LR
"“f'““i Ty Lner) ;a);Kj AL IR L madA
T Y SAMNSY ABY G_MUOBLns e, o m) ks v
Lol ST RN een LNERanA A Noy -

TSR

F R YT & N R T
I T L W - "ol
TR Ty 52 g o T oA za =1
(i SRR AR i
R B (S| b
S e -
[ : Vs N 2Ly '
- 5 o




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 10%)
  /CalRGBProfile (ColorMatch RGB)
  /CalCMYKProfile (U.S. Sheetfed Coated v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile (None)
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 100
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 100
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /FRA <>
    /ENU (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for improved printing quality. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later.)
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308000200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e30593002537052376642306e753b8cea3092670059279650306b4fdd306430533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e30593002>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /KOR <FEFFd5a5c0c1b41c0020c778c1c40020d488c9c8c7440020c5bbae300020c704d5740020ace0d574c0c1b3c4c7580020c774bbf8c9c0b97c0020c0acc6a9d558c5ec00200050004400460020bb38c11cb97c0020b9ccb4e4b824ba740020c7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c2edc2dcc624002e0020c7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b9ccb4e000200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe7f6e521b5efa76840020005000440046002065876863ff0c5c065305542b66f49ad8768456fe50cf52068fa87387ff0c4ee563d09ad8625353708d2891cf30028be5002000500044004600206587686353ef4ee54f7f752800200020004100630072006f00620061007400204e0e002000520065006100640065007200200035002e00300020548c66f49ad87248672c62535f003002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d5b9a5efa7acb76840020005000440046002065874ef65305542b8f039ad876845f7150cf89e367905ea6ff0c4fbf65bc63d066075217537054c18cea3002005000440046002065874ef653ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000520065006100640065007200200035002e0030002053ca66f465b07248672c4f86958b555f3002>
    /ESP <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [120 120]
  /PageSize [595.000 842.000]
>> setpagedevice


